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Welsh-language qualifications policy statement 
 
1st4sport is committed to supporting, where possible, the delivery and assessment 
of its qualifications through the medium of Welsh.  
 
1st4sport have several qualifications partially translated into Welsh, available to its 
recognised centres through the centre portal. 1st4sport support briefing sessions 
with centres across Wales to encourage the availability of translated materials, and 
the related assessments and quality assurance activities. Qualifications that have 
been partially or fully translated can be searched for on the 1st4sport website. 
 
We continually review our provision of Welsh language qualifications through 
engagement with stakeholders, users and employers across Wales and as part of 
our programme of qualification reviews. Decisions on the development and/or 
translation of qualifications will be based on user demand and manageability of 
assessments, to ensure alignment with other qualifications.  
 
Depending on user feedback and needs, we will translate and make available 
qualification specific material including unit details, learning outcomes and 
assessment criteria.  Where applicable, external assessment will be provided in 
Welsh, however we would expect assessment strategies and supporting materials to 
be developed and agreed with recognised centres. 
 

Datganiad polisi cymwysterau cyfrwng Cymraeg  

Mae 1st4sport wedi ymrwymo i gefnogi, lle bo modd, cyflwyno ac asesu ei 
gymwysterau drwy gyfrwng y Gymraeg. 

Mae gan 1st4sport sawl cymhwyster wedi'u cyfieithu'n rhannol i'r Gymraeg, sydd ar 
gael i'w ganolfannau cydnabyddedig trwy borth arbennig ar gael i’r ganolfannau hyn. 
Mae 1st4sport yn hybu sesiynau briffio er mwyn cymhorthi chanolfannau ledled 
Cymru ynglŷn ac argaeledd deunyddiau sydd wedi’u cyfieithu, asesiadau cysylltiedig 
a gweithgareddau sicrhau ansawdd. Gellir chwilio am gymwysterau sydd wedi'u 
cyfieithu'n rhannol neu'n llawn ar wefan 1st4sport. 

Rydym yn adolygu ein darpariaeth o gymwysterau Cymraeg yn barhaus drwy 
ymgysylltu â rhanddeiliaid, defnyddwyr a chyflogwyr ledled Cymru ac fel rhan o’n 
rhaglen o adolygu cymwysterau. Bydd penderfyniadau ar ddatblygu a/neu gyfieithu 
cymwysterau yn seiliedig ar y galw gan ddefnyddwyr a’r gallu i reoli asesiadau, er 
mwyn sicrhau aliniad â chymwysterau eraill. 

Yn dibynnu ar adborth ac anghenion defnyddwyr, byddwn yn cyfieithu ac yn sicrhau 
bod deunydd sy’n benodol i’r cymhwyster ar gael, gan gynnwys manylion unedau, 
canlyniadau dysgu a meini prawf asesu. Lle bo'n berthnasol, darperir asesiadau 
allanol yn Gymraeg, ond byddem yn disgwyl i strategaethau asesu a deunyddiau 
ategol gael eu datblygu a'u cytuno gyda chanolfannau cydnabyddedig. 


